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ÎNDREPTĂRI LA BIBLIOGRAFIA ROMÂNEASCĂ VECHE∗ 
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După apariţia celor patru volume ale Bibliografiei româneşti vechi1, 
conţinutul catalogului naţional al tipăriturilor româneşti realizate între anii 
1508 şi 1830 s-a îmbogăţit continuu, astfel că în prezent numărul contribuţiilor 
şi al îndreptărilor la Bibliografia românească veche este foarte mare, acestea fiind 
publicate în reviste de specialitate sau în lucrări de sine stătătoare2. 

În categoria contribuţiilor intră identificarea de titluri necunoscute celor 
patru volume ale BRV, tiraje noi, titluri numai semnalate, completări la 
exemplarele cunoscute fragmentar, în timp ce în îndreptări se fac corecturi la 
titlurile descrise eronat. Completările şi îndreptările au rolul de a îmbogăţi, aşadar, 
BRV.  

În categoria îndreptărilor trebuie introduse şi acele corecturi care fac 
referire la titlurile care au fost enunţate numai în cuprinsul BRV, fără ca 
acestea să fi existat în realitate. Aceste erori se datorează faptului că autorii 
volumelor BRV nu au descris totdeauna titlurile având cărţile în faţă, ci au 
preluat informaţiile primite prin corespondenţa venită de la numeroşii 
colaboratori din toate colţurile ţării şi nu numai. La rândul lor, aceşti 
corespondenţi puteau prelua informaţii neverificate care s-au dovedit a fi 
false. Dacă completările şi îndreptările despre care am vorbit mai sus au sporit 
numărul titlurilor din cuprinsul celor patru volume, celălalt tip de îndreptări 
vizează eliminarea din conţinutul BRV a acelor titluri care nu au existat. 

O primă investigaţie în acest din urmă sens a întreprins D. Şandru în 
19473, urmat de Barbu Teodorescu în 19604. D. Şandru publică un studiu 

                                                 
∗ Acest studiu este finanţat din grantul Consiliului Naţional al Cercetării Ştiinţifice, CNCS-
UEFISCDI, codul proiectului: PN-II-ID-PCE-2011-3-0314 / This work was supported by 
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∗∗ Institutul de Lingvistică şi Istorie Literară „Sextil Puşcariu” Cluj-Napoca; e-mail: 
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1 BRV, vol. I-IV, 1908-1944. 
2 Cea mai reprezentativă în acest sens este lucrarea Danielei Poenaru, publicată în 1973, 
împărţită şi aceasta în Adăugiri şi Îndreptări (Poenaru 1973). 
3 Şandru 1947, p. 138-156.  
4 Teodorescu 1960a, p. 1042-1065.  
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plecând de la semnalările lui Gh. Bran5 referitoare la cărţile româneşti vechi 
identificate de acesta în bisericile din Maramureş, menţiuni preluate întocmai 
de Dan Simonescu în volumul IV al BRV. În studiul său, D. Şandru 
analizează titlurile prezentate de Gh. Bran şi de Dan Simonescu şi susţine cu 
argumente convingătoare inexistenţa unei părţi considerabile din lista de cărţi 
româneşti vechi publicată de Gh. Bran. Barbu Teodorescu, pornind de la 
aceleaşi semnalări din BRV, procedează la fel, susţinând inexistenţa în cazul 
unor titluri şi posibilitatea existenţei în cazul altor titluri. 

O îndreptare care vizează eliminarea unei ediţii inexistente din cuprinsul 
BRV dorim să semnalăm şi noi în cuprinsul articolului de faţă. 

Cazul luat de noi în discuţie este cel al ediţiilor Strastnicului de Blaj. 
Ediţiile certe ale acestui Strastnic au apărut în 1753, 1773, 1804 şi 1817, toate 
având pe foaia de titlu specificarea ediţiei, şi anume: 1753 ediţia I, 1773 ediţia 
a II-a, 1804 ediţia a III-a şi 1817 ediţia a IV-a.  

Prima semnalare a unei ediţii din 1800 pare să fie cea din lista lui 
Timotei Cipariu, preluată apoi şi de alţi cercetători6. Este posibil ca Timotei 
Cipariu să nu fi văzut cartea, ci să fi preluat indirect informaţiile despre această 
ediţie, căci nu ne putem închipui că i-ar fi scăpat lui Cipariu datarea corectă.  

Consultând personal exemplarele indicate în literatura de specialitate ca 
aparţinând ediţiei din 18007, am constatat că niciunul dintre acestea nu era 
tipărit în 1800, ci în 1804, şi că apariţia ediţiei inexistente din 1800 s-a datorat 
unei erori de citire a anului de tipărire, deoarece 1800 este scris în rând, iar 
cifra unităţilor, 4, este suprascrisă şi scrisă mai mică decât cifrele din rând. 
Prin urmare, numerotarea ediţiilor prezentată mai sus este corectă, iar ediţia 
din 1800 este inexistentă, cum bine intuia şi Barbu Teodorescu.  

De altfel, ediţii inexistente ale Strastnicului de Blaj sunt semnalate ca fiind 
tipărite şi în 1743, 1754, 1758, 1774, 1776, 1783, 1796, 1810, 1815 şi 1821, 
dar exemplare ale acestora nu se cunosc, de unde deducem că şi în aceste 
cazuri avem de-a face cu lecţiuni greşite ale datei, ale locului de imprimare sau 
cu greşeli tipografice ale consemnării acestora. 

                                                 
5 Bran 1935.  
6 SJCANR, fond Blaj, colecţia Cipariu, nr. 2506, Timotei Cipariu, [Listă manuscrisă de cărţi vechi 
româneşti], aproximativ 1855; Chindriş 2003, p. 648-649; Krafft 1905, p. 29; Roşu 1925, p. 
111; BRV, vol. IV, 1944, p. 115-116, nr. 265; Teodorescu 1960a, p. 1057-1058 (se îndoieşte 
de existenţa lui); Teodorescu 1960b, p. 344; Petrik 1971, p. 477; Mureşianu 1985, p. 136; 
Radosav 1995, p. 48, 86; Andea, Andea 1996, p. 70, 151; Râpă-Buicliu 2000, p. 347-348; Oros 
2002, p. 367-382; Mârza et alii 2007, p. 44; Mircea 2008, p. 318-319; Oros 2008, p. 31; Cereteu 
2011, p. 135-136. 
7 Au fost văzute exemplarele existente la Biblioteca Academiei Române din Bucureşti, 
Biblioteca Academiei Române din Cluj-Napoca, Biblioteca Centrală Universitară „Lucian 
Blaga” din Cluj-Napoca, Biblioteca Sfântului Sinod din Bucureşti, Biblioteca Mitropoliei din 
Sibiu, Biblioteca Brukenthal din Sibiu. 
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O situaţie asemănătoare prezintă şi Minologhionul tipărit la Blaj în 1781. 
Din această ediţie sunt exemplare care conţin erori tipografice de datare, astfel 
că în loc de 1781 s-a tipărit 1751. În acest caz elucidarea problemei vine din 
conţinutul foii de titlu, unde ni se spune că tipărirea cărţii a avut loc în timpul 
episcopului Grigorie Maior şi a împăratului Iosif al II-lea, a cărora activitate 
corespunde anului 1781 şi nu 1751.  

Acestor două exemple de titluri inexistente li se pot alătura şi altele, dar 
pentru a ne pronunţa cu certitudine asupra existenţei sau inexistenţei 
tipăriturilor respective trebuie cercetate depozitele deţinătoare de carte veche 
semnalate în literatura de specialitate, precum şi exemplare din colecţiile 
private care ar putea la un moment dat să dezvăluie adevărul.  

 

   
          

         Fig. 1. Strastnic, Blaj, 1804                     Fig. 2.  Minologhion, Blaj, 1781 
 

 
Blaj Editions of  Strastnic: Amendments to the Old Romanian Bibliography 

 
(Abstract) 

 
In this article we propose a few amendments to the Old Romanian Bibliography, which is the 
national catalogue of  old Romanian books. The amendments concern the real chronology 
of  editions of Strastnic (a service book used by the Orthodox Church during Holy Week), 
printed in Blaj at the beginning of  the nineteenth century. We will also demonstrate with 
plausible arguments that the 1800 edition does not exist. Finally, we show another inaccuracy, 
namely that the 1751 Menologion, supposedly printed in Blaj, also does not exist. 
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Explanation of  Figures 

 
Fig. 1. Strastnic, Blaj, 1804. 
Fig. 2. Minologhion, Blaj, 1781. 
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Luzina. Apatity. 

SS  - Sovetskij Sever. Oblastnoy Komitet Narymskogo 
okruga KPSS. Kolpashevo. 

StComSibiu - Studii şi comunicări. Arheologie-istorie. Muzeul 
Brukenthal. Sibiu. 

StComSM - Studii şi comunicări. Muzeul Judeţean Satu Mare. 
StRI  - Studii. Revistă de istorie (din 1974 Revista de istorie şi 

din 1990 Revista istorică). Academia Română. Bucureşti. 
SUCH - Studia Universitatis Cibiniensis. Series Historica. 

Universitatea „Lucian Blaga” Sibiu. 
SVS  - Supplément de la vie spirituelle. Le Edition de Cerf. 

Paris. 
SympThrac - Symposia Thracologica. Institutul Român de 

Tracologie. Bucureşti.  
Terra Sebus - Terra Sebus. Acta Musei Sabesiensis. Muzeul Municipal 

„Ioan Raica” Sebeş. 
Thraco-Dacica - Thraco-Dacica. Institutul Român de Tracologie. 

Bucureşti. 
Történelmi Szemle  - Történelmi Szemle. Magyar Tudományos Akadémia 

Bölcsészettudományi Kutatóközpont Történettudományi 
Intézetének. Budapest. 

TP  - Telecommunications Policy. Elsevier. Amsterdam. 
Transilvania  - Transilvania. Centrul Cultural Interetnic Transilvania. 

Sibiu. 
Tyragetia - Tyragetia. Muzeul Naţional de Arheologie şi Istorie a 

Moldovei. Chişinău. 
Ungarische Jahrbücher  - Ungarische Jahrbücher. Berlin. 
VCGU  - Vestnik Cheljabinskogo gosudarstvennogo universiteta. 

Cheljabinskij gosudarstvennyj universitet. Chelyabinsk. 
VIZ  - Voenno-istoricheskii zhurnal. Moskva. 
VKGU  - Vestnik Kazanskogo Gosudarstvennogo Universiteta. 

Kazanskij (Privolzhskij) federal’nyj universitet. Kazan. 
VMZ  - Voenno-meditsinskii zhurnal. Moskva. 
VRJU  - Vestnik Rossijskogo jekonomicheskogo universiteta im. 

G. V. Plehanova. Rossijskij. Gosudarstvennyj universitet 
imeni G. V. Plehanova. Moskva. 

VSA  - Vestnik Severnogo (Arkticheskogo) federal’nogo 
universiteta, serija: Gumanitarnye i Social’nye Nauki. 
Severnyj (Arkticheskij) federal’nyj universitet imeni M. V. 
Lomonosova. Arkhangelsk. 

VTP  - Voprosy teorii i praktiki. Izdatelskiy Dom Gramota. 
Tambov. 
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WI  - Die Welt des Islams. Internationale Zeitschrift für die 
Forschung des modernen Islams. Brill. 

WJC  - Western Journal of Communication. Western States 
Communication Association. Philadelphia. 

ZEKM  - Zhurnal eksperimental’noi i klinicheskoi meditsiny. 
Novosibirskii gosudarstvennyi meditsinskii universitet. 
Novosibirsk. 

ZfSL  - Zeitschrift für Siebenbürgische Landeskunde. 
Gundelsheim. 
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